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V Trstu, v soboto 11. julija 1885.
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DINOST

Glasilo Slovenskega politiénega drustva za Primorsko

oV sdioostl jo mol.¢

'
»EDINOSTe« izhaja 2krat na teden veako sredo in sgbste o poludne. Cena za vse
leto je & gld., za polu leta 3B gid., za &etrt loa A pld. &
dobivajo pri opravniStvu in v trafiksn v Trstu po &5 kr.,

kr. — Posamezne $tevilka se

v Berlel in v Ajdevidinl po

@ kr. — Narodaine, reklamacije in insarate prejoma Opravalitvo, via Torrente, sNova tiskarnas,

Vsl dopiss wa podiljnjo Uredniftve svia Torreate« sNuova Tipografia ;e vank mors biti
frankiran. Rokopisi o*ez posevne vreduosti se ne vradajo, — JIuserafs (razne vrste naina-
nila in posianice) ss zaradunijo po pogodbi — prav cend; pri kratkih oglasih z drobnimi

drkami s pladuje za veako besedo 2 kr.

Slovan gre na dan!
(Dalje.)

Res je, da so Italijani na Pri-
morskem in na jadranskem morju uZe
od nekdaj izvrSevali oblast, njihova
narodnost je bila priznana v uradu,
v ¥oli in njihov jezik je bil ob&evalni
jezik, posebno gledé trgovine, ob bre-
govih sredozemskega in jadranskega
morja, V Trstu stare tradicije, v Istri in
Dalmaciji pa gospodarstvo beneSke repu-
blike, kijev enem delu Istre gospodarila
do zaletka tega stoletja, to je vElivalo
tudi na Avstrijo, da je po nekakem
italijanski jezik priznala kakor drugi
uradni jezik v drZavi in sicer ¥e v
tistih Tasih, ko so se celé Ogri me-
rali pokoriti nem¥¥ini.

Na na¥em dvoru so nadalje e
vedno nekatere italijanske tradicije;
navada je bila, da se je italijanskemu
elementu He pred 30 leti celo ka#oli-
ralo, Stvari pa so se od leta 1859.
sem tako mo&no spremenile, da od
tistega Zasa sem avstrijskej driavi
najbolj ka¥e, da na Primorskem po-
polnoma da slovo starsj navadi in se
poprime v lastnem interesu vse nove
prakse,

Avstrija je namre¥ zgubila svoja
italijauska posestva in jih ne pridobi
nikoli ve¥, Za stara avstrijska ljudstva
je bila ta zguba ve¥ srefa, nego ne-
sreda, kajti italijanska posestva so bila
za nas vedno le luksus,

Od leta 1860. sem se je zafela
mej Primorskimi Slovani vsako lato
bolj razvijati narodna zavednost, ka-
tera je do tiste dobe popolnoma spala,
Zguba italijanskih posestev pa Av-
striji narekuje tudi gledé Primorskih
deZel, katere ital. politiki radi pro=-
glaBajo za italijanske deZele avstrij-
skega cesarstva, vso drugo notranjo
politiko , namre¥ tako, da X¥asoma
—
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Indijska drama Kalidasova.

Na slovenski jezik preloZil
dr. Karol Glaser, c. k. gimnazijaloi profssor.

Uwvod.

V staroindijskem jeziku se imenuje
gledis&oa igra ndtaka®, ndta ples, nata, na-
taka, nataka, gledi8éoi igralec. UZe ta be-
seda kaZe, da so se v Indih glediddne igre
izcimile iz plesa, prl katerem se jo nij-
poprej popevalo, pozneje 8o se uvrstili
dvogovori in pantomimi&ne predstave, Nek-
teri so tega mnenja, da imamo podetek
Indijskim igram iskati v sve&nostih, ki so
88 bogovom na &ast raznovale, ker se e
ob takih prilikah tudi lesalo; drugi p.
mislijo, da so &e le prike igre, ki so se
na dvorih indogrkih viadarjev prikazavale,
v Indih Jjubezen do te stroke vzbudile;
men! se Lo poslednje juko neverjetno zdi.

Omeniti mi je, da se v teh jgrah go-
vorl dvojin  jezik: klasiéna indi8&ina ali
sanskré in narodnl jezik prakrt. Prvi go-
voré hogosl, kraljl, sveti puséavniki in
sploh osebe vifjega dostojunstva; drugi pa
Zene, sluge in ljudje niz)e vrste, Prakrt

—

_* orti ples, igra, nrita, nriju idem; nart,
artjati plesati, kot gledalisdni igralec igrati,

zgine oni znalaj teh deel, kateri jim
daje italijansko lice in da posebno
rrepret‘fi ono propagando, katero de-
ajo tuk, Italijani mej Slovani Pri-
morskih deZel v namen poitalijan&anja,
To so torej trijo glavni momenti, ka-
teri dajo disto naravno sklepati na
prihodnjost Primorskih deZel gledé
narodnosti.

Nabi Italijani, posebno pa njihovi
publicisti niso ¥e edini gledé tega,
ali ima tukaj italijanski element e
vefo prihodojost, ali se bode moral
umikati drugemu, slovanskema ele-
mentu,

En del, in ti so posebno oni,
kateri gravitirajo k ltaliji ter Zelé, da
bi Primorske deZele postale E¥asoma
del italijanskega kraljestva, upije na
ves glas, da je Italijanstvo v nevar-
nosti in da se je treba na vso mo¥
ustavljati slovanskim navalom. Ta del
Primorskih Italijanov no¥e znati niti
za uajmanje paktiranje se Slovani in
je, kder le more, ofenziven.

Drugi del, to je bolj zmerni Itali-
jani, ki Slovana tudi posebno ne ljubijo,
a le vel zi predsodka, nego pa iz
Y)ojazni in iefje po spojenju z brati
onkraj Idrijce, ta del ital, prebivalstva
Ea uXe bolj optimistiSno sodi o pri-
odnosti italijanskega elementa na
Primorskem,

Se lo te dni smo &itali neko
izjavo ta bol) zmerne stranke v tr-
ZaBkem listu »Il Cittadino . Pod na-
slovom »Gli Italiani del Litorale« je
prinesel ta list kratko oceno Czdrnig-
ovega statisti¥naga dela o prebivalstva
na Primorskem, naslanjajo¥o se na
enako kritiko tega dela nekega ital.
uenjaka, G. Martinellija, wuda kr,
ital. akademije znanosti, v katerej se
mej drugim &ita, da je nemogole, da
bi Slovani na Primorskem spodrinoli
Italijane, k ljubu silnej agitaciji na
—_—

se od sanskrta tako razloéuje, kakor ita-
ljand&ina od lating&ine In je mlajsi razvi-
tek staroindijskega jezika,

V igri nastopi najpoprej gledalid&ni
ravnatelj in opravi molitev; ravnutelju
se pravi po indijski s@tradhdra in molitev
se imenuje mangal/a. Potem ravnutelj na=
znani naslov igre, pové ime spisateljevo
in prosi obéinstvo, naj puzno posluda in
pozneje blagohotno sodi; pa tudi igralce
opominja, nuj svojo dolZnost poSteno vraé.

Igre imajo od pet do deset dejanj.

Kdaj je Kilirdsa, najglavni8i zlagatelj
indijskih gledidénih iger, Zivel, ne more se
na tanko doloéiti. Najbolj raz&irjeno mne-
nje je to, da je Zivel med 200—400 po
Kristovem rojstvu za vladarjev iz rodu
Gopta, Candragopta, Indijska tradicija ga
Jje staviia v prvo stoletje pred Kristom na
dvor slavnega vmdar}’a Vikramaditja 2
osmerico slavnih pisateljev in pesnikov;
ti so Dhanvantarl, KSapanka, Amarasinha.
Sanku, Vetdlaibhatta, Ghatakarpara, Vard
hamihira in Vararud — devet biserov.

Kalidasove gledi¥&ne igre so preloZene
uZe v razne evropske kulturne jezike, na
nem8kl jezik so je prelagali Hofer, Hirzel,
Lobedanz, Fritze in drugi; Lobedanz ss
nl strogo drZal teksta, nego jih je, nasla=
njaje se na indijski izvirnik, prosto pre=
rejal za nemski jezik. Fritze, sedaj naj
spretni8i prelagate]j indijskih dram, pre-
laga zelo vestno in lepo, vse v vezanl
besedl, v petstopnib jambib. Ker indijskib
mer ni mogofe posnemati, odlo&ili so se
sploh za jumbe,

Kar je v izvirniku v nevezani besedi,

to sem tudi pustil v nevezani obliki, ker

njihovej strani, ker vsa sila Slovanov
ne odtehta Lulturne mo&i italijanstva,
njega Zenijalnosti, elasticitete itd, Ako
bi bila etnografi¥na vojna mej Nemci
in ltalijani, potem ne bi se moglo
naprej soditi ob izidu tacega boja.
Ali Zirjenje nem¥ke kulture na Pri-
morskem je le umetno in zatorej za-
Basno, ne da bi se mogla ta kultura
tukaj vkoreainiti, torej ne morejo
priti  Nemci v poStev, ampak pravi
boj je tukaj le mej Slovani in Ita-
lijani,

Stevilno razmerjo mej Italijani in
Slovani na Primorskem pa je tako,
da se mora italijanski element na
Primorskem, ako neprevideni politi¥ni
dogodki sedanjih potov ne prekriZajo,
ne le vzdrZati na sedaajej stopinji,
temu® da se mora e zdatno razdi-
viti, in to k ljubu raznim akeijam,
katere so namenjene zabraniti nadaljno
ekspanzijo italijanstva na Primorskem.
Tako pi¥ejo u&enjaki italijanskega
kraljestva in tako ponavljajo zmerneji
naBi italijanski sodeleZani.

Kaj je vse razumeti pod Kirjenjem
italijanskega elementa na Primorskem
in de neprevidenimi politidnimi do-
godki, toje lehko razumeti. Primorska
mora postati &isto Italijanska zemlja,
ako Avstrija ostane nje gospodarica ;
Slovani se tam le potem ubranijo, ako
nastopi neprevidena politi¥na  spre-
memba. Kaj pomenja ta sprememba,
tudi to lehko vsakdo ugane, ne da mi
nje pomen raztolmaimo, Italijani on-
kraj Idrijee ne sodijo tako slabo, ako
jemliejo v poBtev akeijo na Primorskem
ol Mbringa sem pa do novejiih Jasov.
Ali vse druge premise so napal¥ne.
Tako cepi Martinelli Hrvate in Slo-
vence v dva razli¥na naroda, katera
ne prideta skoraj v poXtev za skupno
akeijo. V tem se mo# mo¥no moti
in kaj bi se ne, saj so vsi italijanski
%

mislim, da 8" more é&itatelj na tak nadin
najbolje predoditi izvirnik,

Pri svojen delu semse drZal Shankar |Aj

Panditove izdaje, kil ima naslov: The V-
kramorvadlyam, u drama in five acts by
Kalisasa, edited with english notes b
Shankar P. Pandit. M. H. Bombay 1879.
Ta izdaja sedaj najbolj ugaija,

Upam, da moji rojaki to delce prijazno
vaprejmo (to je prvi prevod v juZnoslo-
vanskem jeziku). Ce se prikupi Slovencem,
priredim potem e Malaviko in Agnimitra,
pa tudi druge drame za slovensko obdinstvo.

Mislim, da smem tndi povedati, kje
sem izvr8eval to delce. Prvo dejanje sem
lani po leti preloZil v Zlati Pragi, ostale
pa v Solskih poditnicah v divnih Halozah.

Prvo delo v kakej stroki se navadno
posve&nje zasluZnim moZem. Komu pu naj
juz UrvaSico posvetim? Komu drugemn,
kukor Davorinu Trstenjaku.

Davorine!

Vi ste bili moj uéitelj na Mariborski
gimnaziji pred dvajsetimi leti, in Vi ste 8e
zdaj moj iskren prijateli, s ponesom pru=
vim: prijatelj! Va8i spisi, Duvorine, v ku-
terib ste navajali mnogo sanskrtskih besed,
napotili so me, da sem sanskrtdéini bl Za
v obraz pogledul in evo tukaj eden sad
Vadega delovanja. V znak gorke hvaleZ-
nosti, da tako prijateljski spremljate moje
delovanje in nebanje uZe toliko let, blago-
volite prijazno vsprejeti mojo

Urvasico.
Prelagatel).

uZenjaki glede Slovanov jako slabo
podudeni, in velja v tem obziru, kar
smo uZe rekli, da na Italijanskem po—
sitivna veda ni¥ posebno ne napreduje,
Pa wvsaj e domadi Primorski itali-
janski literati, Li z nami #ive v enej
deZeli, tako malo poznajo na¥e raz-
mere, da se je kar Suditi, kar pa ni
nafa 3koda, ker slabo podufen so-
vraZnik je manj nevaren, nego oni,
ki pozna vse na¥e te#nje, vse nale
brige, na¥ napredek in nas natan¥no
opazuje,

Uenjak Martinelli gotovo ne
zna o juZnih Slovanih toliko, kakor
imenitni Emile de Laveleye, profesor
na univerzi v Liittich-u, ki je popisal
v svetovnem Sasniku »Revue de deux
mondes« v listu od 15. junija t. L.
pod naslovom: »Une visite chez l'eve—
que Strossmajer«, kratko, ajako to¥no
in dobro razmere mej juZnimi Slovani
in v katerem popisu imenuje Ekofa
Strosmajerja nenavadno zvezdo na
slovanskem obnebju ter tudi omenja,
kako je ital, minister Minghetti na-
znalil  Strossmajerja kot poleg Bis-
marka naj¥enijalnejSega mo¥a od vseh
evropskih kapacitet, kolikor jih je
imel priliko videti in ¥ njimi govoriti;
ta Laveleye je mej drugim v istem
ob¥no svetovno pozornost obudiv¥em
&lanku pisal:

«Je n’ai entendu emettre au sujet
de la fixation de la langue serbo-croate
fﬂue les deux regrets suivants. D'abord,
il est facheux que I'on ait conserve les
anciens caracteres orientaux au lieu
de les remplacer par I’ alphahet latin,
comme |’ ont fait les Croates. Dans
I’ intéret de la fédération future des
Jougo-Slaves, il faut suprimer autant
que possible tout ce qui les divise,
surtout ce qui, en mdéme temps les
éloigne de 1'Occident, En seconS lieu,
il est regrettable aussi que 1'on ait

——
Osobe:
Puraruvas, krulj v Pratisthani (Allahabad).
us, njegov sin.

Latavja,

Manavaka, zaupna osoba krgljeva in h krati

tudi burkeZ v indij. glediSéni igri.

Vonik kraljev.

Niirada poboZen modrijan in posel bogov.

Citraratha gandharvov, boZjih blt‘j nizje vrste.

Dya ulenca Bharata nebeskega gledisé:.ega rav-
natelja.

Redaka, kirat (na pol divji prebivaves lo-

gov) v s[irematvu kraljevem.

soproga Pururasova,

njena sluZabnica.

Avsinari
Nipunikd
Urvadi
Sitralekha
SahadZanjd
Menaki
Rambhéd

Satjavatt
Spremstvo.

Apsarase, boginje niZje vrste,
izredno lepe.

pusdavnlca,

Molitev.

Ti, ki zemljo in nebho pre.ﬁiu}la;‘ vsigdar,
Ki duh enotni zove§ v pesnih se,

Ti sum se smejed zvati prav 2a prav
Gospod, a drug noben nikakor ne;

Kdor zemskih spon Zeli se iznebiti,

Ta i8¢e v duhu te, nedihajoé*);

Kdor ljubi in zamisli se, temi

Si vdan: ta bog nam bodi milosten!

(Po molitvi nastopi gledi®&ni ravnatelj),

Ravnatel).
Dovolj je obotavljanja! (gleda po gar-
derobni sobi). MariSa, idi sem!
{Glediséni igralec nastopi),

lgralec,
Evo me! gospod!



EDINOST

accentué les différences qui distinguent
le serbo-croate dn slovene, dont le
centre d'action est Laibach et qui est
la langue litteraire de la Carniole et
des districts Slaves environans, Le
Slovéne est, d' aprds Mikloschitsch
I"une des principales autorités en cette
matidre, le plus ancien dialecte jougo-
slave.

Il était parlé, aux premiers Sidcles
du moyen age, par tontes les tribus
Slaves, depuis les Alpes du Tyrol jus-
qu'aux abords de Constantinople, de-
Q,uis I'Adriatique jusqu'a la Mer Noire.

ers le milien du VIL Sidele, les
Croato-Serbes, descenlant des Kar-
pathes et les Bulgares, de race fin-
noise, s’ésablirent encore plus a 1" est,
et modifidrent chaque groupe & sa fagon,
Toutefois, dit — on, I'antique idiome,
le Slovene et le Croate sont si ra
prochés qu'il n'dut pas eté impossible
de les fusioner en une langue iden-
tique, Slovenes et C'roates se compren-
nent parﬂzitement; mieux encore que
les Suddois et les Norvegiens.»

V tem citatu je izrefeno obZa-
lovanje belgi¥keza u¥enjaka, da se
Srbi Be niso poprijeli latinskega alfa-
beta, ker zvezi juZnih Slovanov je
vse Bkodljivo, kar jih preved odda-
ljue'o od zapadnih ljudstev, potem ob-
Zaluje, da nista Hrvatski in Slovenski
Jezik uZe spojila se v enega samega.
O slovenskem jeziku omenja, da je
najstarej8e juZnoslovansko naredje, ka-
tero se je v prvih stoletjih srednjega
veka govoriﬁ) od Tirofskih Alp_do
Carigrada in od Jadranskega do
nega morja. Se le v 7. stoletju, ko
80 Eriﬁli Hrvatlje ez Karpate in so
se Bolgari naselili Be bolj proti jutro-
vem, nastale so posebne grupe. Pri
vsem tem pa sta se hrvatski in slo-
venski idiom tako pribliZala, da ne bi
bilo nemogote spojiti ju v enega sa-
mega. Slovenci in Hrvatje se popol-
noma umejo, bolj¥s Ke nego Svedje in

P

Norvezi. (Konec prih.)
Lamentacije.

VL

Kder je zadovoljnost, tam je tudi mir
In sloga. Kaj je pa =zadovoljnost nego
skladanje, enako miSljenje in mirno Zi-
venje z onimi, s katerimi pravimo, da
smo zadovoljoi? Ako smo zadovoljni, te-
daj smo tudi sreéni, ker ako é&lovek ni
sreden, tudi ni zadovoljin i to sam z se-
boj. Z drugimi je &lovek lahko in mora
(ako je doti&na oseba pravi&ia) bitl zado-
voljin, &e tudi z seboj ni.
e e —

Ravnatels.

Obéinstvo je uZe dovolj gledi&énih iger
starejsih pesnikov videlo. ziirad tega hocem
danes Kiliddsovo delo Urva¥i prikazivati;
treba je tedaj, da se vsak igralec izvrstno
pripravi in jo &astno rei.

Igralec.
Kakor veléva§, gospod! (Odide).
Ravnatelj,

Poklanjam Vam se, éislana gostIn!
) (pokloni se),

Pazljivo posluSajte igro dnesnjo,

Ki jo izumel je nad ka‘llitll‘lsa;

Saj vem, da Cislate nas, svoje sluge,

Pa tudi delo samo hvali se,

(Zadej za pozoriSéem se sliSi klic: »Po-
magajte, spoStovani, pomagajtel«)
Ravnatel;.

Kilgi pomenja glas, ki ga sliSim z neba?

gprcm' ljulje&. A zdaj vém, kaj je to:

ebeSka deklica, ki jo iz boka
Puséavnik {e rodil NArdjana,
Ta ljudomili modrijan s+ vrada
Domoyv. Pohodila je boga na
Kailasu*), ker na tej visoki gori
Bogastva biva bog. Domébv gredodo
Napadli so sovragi in sred pota
DruZice nje kli¢é6 zdaj na Jlomu(‘,.

(Odideta).
(Konec predigre).

*) V Indih je navada, da tisti skusa di-
hanje ustaviti, ki iskreno premisljujo boije
zapovedi,

*) Kailasa jo gors, na katerej stanujeta,
kakor Indi mislijo, Kuver, bog bogastva in
bog Siva,

V nekakem politinem pomenu go-
voreé, mi smo zadovoljni z vlade, ako
nam je ta praviéna:; zadovoljni smo n.
pr. mi primorski Slovenci z svojimi po=
slanei, ne zate, ker nam Bog ve &esa
pridobivajo, ampak zalo, ker se sréno za
naSe pravice potezujejo. Je-li nam pridoke
¢esa ali ne, to je drugo: sami niso vedkrat
krivi, ako nam ni¢ pe pridobe; zadovoljni
smo z njimi zato, ker so se bejevali, Upa-
nja se ve da smo polni do naSih poslancev.
od njih upamo (in prav imamo), da nam
pridobe, kar nam naBi nasprotniki odte-
z4jo; in zato moramose v volitvah hrabro
drZati ter gledati, da si izberemo moZu
po nafej voljl,

Nezadovoljni smo pa in mrmramo nad
nadimi nasprotniki, katerim se je oditno
dokazalo nasprotovanje do nas, in kake
¢ute goje do nas. Nezadovoljno je v veli-
kej vedini patrijotiéno prebivalstvo Trsta
in njegove okolice nad mestnimi sveto-
valel, ki drugega ne il&ejo, nego da nas
zatirajo .in ta nezadovoljnost se je poka-
Zula v gadojej volitvi v drZavni zbor in
pokaZe se, ako Bog dade, tudl v bodoéih
volitvah v mestni zbor, maS&evali se bodo
pravi avstrijski domoljubni prebivalei Trsta
nad svojimi nasprotniki, ali ne tako grdu
in nesramno, kakor so se zaleli nemirni
Italijani nad uboglimi okolidani, ampak
z oroZjem postave: volili si bodemo sve-
tovalce, katere sami hodemo.

Tu nam nehote v misel prihaja pri=
huljena in priliznena + Concordia (labko
se jo mej mrtve Bteje, ker na trgu Gadola
nema ve svoje table (je-ll svojo glavo
kam drugam preneslia, ali jo je zgubila?).
Ko 8o videll ti dvomni patrijotje, kako
slogo so mej Trstom in okolico nare-
dill, ko eo videli, da so njih zvesti pristasi
zadell se koj leviti in svoje cunje v Rim
prat podiljati, vodo namesto mleka v svojo
iz cikorje narejeno kavo ulivati, furlanske
panjoke iz polente namesto brkega kruha
jesti — vzbuditi so hoteli Concordijo, po-
klicatl jo iz groba ter jej veleli, naj po
njej vzbujenemu zmaju v podobi nesloge,
glavo zmedka. Oh, oh, seda) ko so toliko
liulike mej ljudstvo nasejali, vzburill ga,
Garibaldinea mu za poslanca  vrivali,
— sedaj hodejo po listovih svoje garde
ogenj pogasitil Bog jim daj pomo8, da bi
ga — ali, pi'll to noro podenjanje, se-li
nepravi to ljudstvo begatl ter ga tem bolj
od njegovega prepridanja odtegovati, po
nepotrebnem nemire in besnost vzbnjati?

Da, uprav to je bil namen Cikorjasey
in ta je Be, ako jib je Se kaj. Spoznali
smo Jjih dobro In ne pridobe ved ga se
tako hitro niti okolidana niti treznomisle-
¢ega mebBlana; oditne so njih namere,
oditne spletke, oditna sredstva, oéitno
tudl sodelovanje mestnoga magistrata, ki
bi, kar se tega ti®e, moral bitli vzor ne-
pristranstva in pravice v tem, ko je nemir
sejal po svojih slugih, uradnikib itd, Isti
magistrat (kakor se sluti) zlorabil je v to
morda tudi mestno hlagajnico, ki gotovo
ol za to postavijena,

Vsaj smo brali v éasnikih, da je uprav
magistratni assesor Pimpuch, oni namreg,
ki je &iste vipavske, torej slovenske krvi,
v svojem srdu prvi pokazal zobe in potem
vrata slovenskej okoliéanki, ki je héi one
majke Slave, katere je sin imenovani ma-
gistratovi sluZabnik; poturica je rea slabs|
od Turka

Zadnji slovenski pregovor ima res
dosti resnice v sebl; trdili bi skoraj, da
ima zmiraj prav. V zadnjih dogodkib, ko
80 namred nekateri zadeli okoliGanke od-
pravljati z res niéevim razlogom, slifati
ni bilo o kakem drugim zustopnejSem
Italijanu, ki, &eprav Italijan in progressove
stranke, nl se toliko poniZal, da bi take
norosti uganjal, ampak, spoznavsi, da nl
meSdanu Ziveli brez okolifana, ni temu
brez prvega, take &ine &e obsojal in gra-
jal kot — pagliacciate. Morda je takih
moZ mej drultvom »Progresso« (ki vendar
ni napredek, ampak mnogo veé nazadek)
veé, kar ne dvomimo, ker marsikak je
uZe od tega prestopil v politidno drubtvo,
kl je vendar (vsa) v svojem programul)
povsem nasprotnih principov od prvega.

Tudi o dobrotljivosti teh gospodov ve
mnogokak slovenski meSéan in morda Be
veé okoliéan, muoogo povedati ki je pa
najbrde — voda na njlh mlin, Kaj niso
obedali cikorja8l v zadnjih volitvah In v

mnogo prejénjib !

Ali pustimo to, ni pravila brez izjeme
in zato ne smemo vendar za kako malo
plao prodajati samega sebe in voliti onib,
katere nam onf postavijajo. Verujmo jim
in spoStujmo jib, ako so é&islanja vredn|
ter delajo z nami nesebiéno, ée pa tirjajo
od nas radi tega, ker nam morda kaj za-
sluZka dajo, da jim prodamo tudi svoje
prepri¢anje, tedaj odyrnimo jim, kar jim
gre. Drugude smo izdajalei ter pustilf smo
se podkupiti,

Enako so storili nekateri takozvani
kapovile, ki sedaj na nekdanjih Zupanskibh
tronih sede; ti so za majhen zasluZek
prodali tudi svojo narodnost laSkemu ma-
gistratu In te bi po praviei smeli nazivati
mi Béavotom, suZnjim magistratu.

Ni i to zlorabljenje pravic, da se
slovenskim okolianom taki Zupani po-
stavljajo, ki imajo nalogo okolico s pret-
njami ali obeti za ladko stranko pridobiti
in jo talijanditi? Ni to grdo in neznosno,
da se n. pr. v Barkovlijah na tem sedefu
8e drZi onl Visintini, ki je ob enem pipec,
policaj, prodajalec strupenih pija& in kaj
vemo Se? In vse 1o slavna vlada trpil

Poprej bi se morale take stvari za-
braniti in potem bi &e-le mej okolico in
mestom bil mir, Naj se poprej v prvo
uvede slovensko ob&evanje z magistratom
in naj se jej ne krate pravice in ne bode
treba nobene Concordije, ne Cikorje, Kker
konkordija (sloga) sama pride ter bo tra-
jala, —

Polititni pregled.

Notranje deiele.

Uesarjevi¢ prestolusk in prestolnica sta
se 7. t. m. odpeljala v Antverpen, da ogle-
data razstavo, ki se je tam odprla,

Bolgarski knes je 8. t. m. prigel v Bu-
dimpeBt in ogledal razstavo.

Skupne ministerske konference, ki je bila
7. t. m. na Dunaji, udeleZili se se avstrijski
ministri grof Taaffe, vitez pl. Dunajewski,
baron Pino, in ogerski Tisza, grofa Sza-
pary in Szechenyi. Ta konferenca je imela
le ta namen, da se nazori o arstrijsko-
ogerskej nagodbi Izjavijo in pojasné;
stvarni dogovorl se priéno v jesenl.

Ministrs so zadeli Dunaj zapusdati ter
i88ejo hladne sence.

Vnanje deiele.

vala hi%o, v katerej se zbirajo anarhisti
In v katerej se tiska tudi njihov dasnlk, za«
gegla je ved tiskovin in 14 osoh zaprla,
nekoliko mjil pa zopet oprostila. Mej za-

Fiancozi Belgiéani.

Francoska viada j» 9. t. m. zakbtevala
947.000 frankov kredita od drZavnega
zbora za naselbine v gulnejskem zalivu,

Francoskemu senatw je vlada 7. 1. m,
predloZila pogodbo s Kitajsko. Potem se
je razpravijula egiptovska finanéna po-
godba in bila sprejeta.

Neméija je, kakor znano, popustila o
svojem zahtevanji na posestva v zalivu
sv. Lucije, ali na zanzibarskih bregovih ho-
dejo Nemci vedno dalje segati. UZe si je
nem8ko afrikansko druStvo pridobilo B8i-
roko zemljidde ter ga postavilo pod var-
stvo nem38kega cesarstva, in &e tudi se
xoper to pridobitev postavljujo razni za-
stopniki druzih drZav, vendar Nemci vedno
#e dalje segajo, In Piel, ki je zastopnik
nemBke vshodnje afrikanske druZbe, izrekel
je, da jeta druZba vlastnica Btirih rek, ki
80 po nekem delu plovne, In da si je
osvejila tudi zemljisée Kutu. Novi pridob-
ljeni deli so neki 3¢ vel ko rodovitnejsi
od poprejinjib, dolina Rufiyije nekli labko
Zitnica vsega Zanzibarju. NI dvombe, da
druZba dobi tudi za nove pridobitve ce-
sarsko varstvo, kakor ga je dobila za
stara posestva,

V' angleSkej zgormjej 2bormici je 7. t.
Salisbury dolgo govoril o avfganskem in
egiptovskem pradanji. Govornik je nagla-
8al, da mora vlada gledé razprav z Ru-
sijo, kakor tudi v drugih praSanjih nada-
ljevati politiko prej8njega ministertsva.
Prva naloga je, du se epolnijo dana zu-
gotovila, zato 88 mora uresniditl beseda,
dana avfganskemu emirju gledé sulfikarske
soteske; Zivotno praSanje je to, da se utrdi

povsod zaupanje, dase drZianglefka beseda,

V Brusiljs je policija 9. t. m. preisko- | po

prtimi je en Rus in en Nemec, drugi so|P

komur se je dala. Anglefko-ruski dogovori
sevrié naobeh straneh z odkritosréno Zeljo,
da se mir ohrani, all niso dospeli §e do
tega, da bi se kaj gotevega moglo pove-
dati. Sicer pa pri razmerah v onem delwr
sveta nemajo dolodilne vaZnosti; temu
nasproli pa mora viadna politika bitl
stanovitoa, ne pa omahljiva. Govornik ra-
zlag: potem teBko nalogo brambe Egipta
proti barbarom In uredbo razmer nasprotk
Sudanu ter mejnarodne razmere proti dra-
gim drfavam; najvedja teZava je finaéno
stanje, to se mora najprej urediti,

Iy Anama poroa 7. t. m. Courey, da
je v Hue zdaj vse mirno, anamitska vojska
je popolnoma potoldena; Francozi Imajo
10 mrtvih in 62 ranjenib, Manifest na
anamitsko Jjudstvo obsoja sovraZni napad
in svetuje z spodobnimi besedami kralju,
naj se vrne v svojo pala&o, katera pri na-
padu ni trpela in v katerej so nakopidenl
veliki umetni8ki zakladi,

DOPISI.

iz Vrdele v 7. dan julija 1885, —
Zadnjo nedelo je imelo naSe obrtnijsko
druStvo svoj redni ob&ni zbor. Zbralo se
je mnogo delniéarjev, koji so vsi gorko
zavzetl za to drudtvo. To drultvo mora
postati steber, na koji se bodemo vsi v bur-
nih Sasih naslanjall, Mlado je to nade
druStvo, komaj dobro leto obstoji, ali vidi
seé viden vspeh napredka.Z malo svoto
100 f. je prielo in danes Ima uZe v bla-
gajnici nad 1000 f, Vodstvo je v dobrih,
poStenib in zanesljivih rokah. Ves odbor
sestoji 1z navdulenih moZ, ki vrlo zasto~
ajo koristi drudtva na vse strani. Caka
ge tega druBtva velika naloga, ali upajmo,
da se k ljubu vsem zaprekam, Kki ji ge
dosedaj woralo prebiti, vee dobro izvrBi.
Kakor buéela in mala mravljica delati in
se truditi, da se preskrbiti za zimo, tako
moramo mi skrbeti za naso bodoénost. Ne
bodo nam smeli nadi potomci oditati, da
nismo ni& delali, Z marljivostjo in trudom
se je pridelo delo in izvrditi ga moramo.
Ako Bog da sredo, lotimo se fe drugih
podvzetij, kakor zidanja poslopij, naprave
prodajalnic in podruZnib gostilnic v ‘I'rstu
in okolici, Zabraniti moramo na ta naédin
vsacemu Furlanu vstop v naSo vas, da ne
pridne kupdevat, kakor navadno z malimi
reémi ali predno mine leto dnl, ufe je
natladil poin Zep in se potem bahalko
vede. Le z delom in vslrn{nostjo pribo-
rimo naSemu narodu boljSo hodoénost.
Slovani v Tratu] Vas Lm uljudno vabimo,
kadar imate voljo obiskati na%o okolico,
naj vas pelja pot v prostore nalega obrt-
nijskega druStva, Z griéa Imate lep razgled
Trstu. PostreZeni bodete z dobro jedjo
in pljado. Tu re tudi vedkrat o praznikih
in nedelah zbira naBe pevsko drultvo
»Zorae, ter nam dela veselje z svojim
prekrasnim pevanjem. ZanaSamo se trdno,
da 8e nas bodo Slovani v I'rstu vsikdar
o mogodénosti podpirali in mesto v za-
duhle italijanske kréme po mestu, zaha-
jali raje k nam mej svoje brate, da tako
omogoéijo, du bode nade druStvo kree
ko stulo in vrlo dobro naprsdovalo.
ep vrt z Be lepsim razgledom je pred
gostilno, Ker je tudi za slabo vreme pri-
pravljena jako velika dvorana in 8 druge
sobe, v koje se lehko gbere okolo 300 ljudi,
vse 1o ‘Ie odividno, da smo za vse sludaje
pripravljeni, Obrinijsko drudtvo, ti se pa
mnoZi, krepéaj in rasti v sredi in boZjem
blagoslovu.

Iz stare Verdele 9. julija, (Izv.
dop.). Veékrat se sliBi, da imamo tu pa
tam kacega dobrega buditelja naroda; tudi
pri nas imamo nekega krojada, ki je nas
vedno uéil in nam pravil, da 8i ne znamo
pomagati. Kot narodnjuka smo ga vsi radl
podpirali in resniéno si je tudi dobro opo-
mogel. Po njegovem izgledusmo si hotell
tudi mi sami, domaéi Verdeljéani, neko-
liko pomagati, ker &asi se spreminjajo in
ljudje tudi. Osnovali smo si zbog tega
obrtnijsko narodno druftvo, In vsak pa-
meten Slovan nas je zarad tega le hvalil,
le oni, ki nam je vedno odital, da nismo
za pié, ni bil vesel tega napredka, te
lastne pomoéi; on je zadel nafe drustvo
in njega voditelje &rniti in opravijati, &es,
da drustvo nema denarja, da dela s tujim
denarjem, da vodstvo ni za i€ itd,, vse
to — umeje se — l» zarad konkurence.
MoZ pa moéno gresi nad naml, on sam
je delal s tujim deoarjem in sl jo nekaj
napravil, za kar naj Boga zahval in nas.
Mi mu privoséimo, da tudi v prihodnje
dela in si pomaga, toda naj ne bode tako
zavidljiv, tak egoist, naj premisli, da je
Bog za vse ustvaril svet in krub. To jJe
za denesle svarilo; ako se pane poboli3a,
pa ga tako primemo kakor zusluZi, Torej

pamet in motvo!
Veé Vrdel8anov.

Z GoriSkega, 8. julija, — (Slvan-
ska apostola in njih slavljenje po vsem Go-

rifkem. — Bralno in podporno dru¥tvo in
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prepovedana slavnost, — Narodni dom v
Gorici. — Nesprejeti red. Nadi Lahoni, —
Kmetijsho). — Prazmk sv, Cirila in Me-
toda se je zadnjo nedeljo 5. t. m. na Go-
riSkem slovesuo praznoval, Predveder so
na veé hribib, posebno nad Vipavsko do-
lino, kresovi goreli. V. Privadini je bila
godba, streljanje woZnarjev in spuléanje
umeteljnih ognjev. Drugi dan na praznik
sv. apostolov je bila slovesna sv.ma3a,
podoldne po blagoslov z govorom o Zivenju
ss. Cirila In Metoda in zahvalna pesem,

»8lovenski Jeze v Brdih je priredil
veliko slavnost. Ta dan se je blagoslovila
v Biljauskej cerkvi podoba sv. Cirlla in
Metoda z slovesno slufbo hoZjo, in bila

otem podoba poloZena v stranski oltar.

opoldne je bila v ta namen velika be-
seda, ki se je &astno izvrdila, le 8koda, da
je slabo vreme nadlegovalo.

Solkanska fara je z vsemi svojimi vi-
karjati 8la ta dan s procesijo na sv. Goro
v spomin tisolletnice smrti sv. Metoda.
Na sv, Gorl je bila velika cerkvena slo-
vesnost na é&ast slovenskih sv. apostolov.

»Slovensko bralno in podporno dru§tvo
v Goricie, katerega patrona sta sv. Ciril
In Metod, vioZilo je bilo pri okraj. gla-
varstvu prodnjo, da bi smelo na praznik
sv. Cirila in Metoda blagosloviti avofo za-
stavo, ker pa je isto proBpjo odbilo, in
slavnosti ni dovolilo, zato ni drudtvu &as
pripustil napraviti veéje slavnosti, nego
da je imelo zjutraj v cerkvi sv. Antona
slovesno sv, maSo, Tudi po drugih cerkvah
se je ved ali manj molilo in spominjalo
nadih sv. apostolov. Cudno, da nam zabrae
nujejo naSo slavnost tako trdovratno, &e
boij dudno pa, da si od neke strani toliko
prizadevajo, da bl nam Iz glave izbili slo-
vanska svetnika, — Najraj8e bi se menda
na nekem kraju vedelo, da bi vsaka slo-
venska vas imela svojega svetnika in no-
benega druzega, nego tistega, ne slavila,
— O ti blaZena providencijonalna politika!

NaBe podporno drudtvo vsled te poli-
tike trpi in s tem trpi tudi narod; ali na-
dejamo se, da se stvarl vendar obrnejo
na boljie in to se kafe ufe s tem, da v
Gorici dobimo na nek nadin svoj narodni
dom. *) Ker so Lahoni é&italnico spodri-
noli iz lepih prostorov na Travniku, za&eli
80 se nali prvaki ogirati po drugih primer-
nib lokalib, In te dni so sklopili nekda
pogodbo zlg. Marcinijem, konservativnim,
praviénim Italijanom, da on svojej povsod
dobro g)oznanej gostilni nasproti velikega
semeniséa dozida veliko dvorano z gleju=
li8¢nim odrom, in Se ved drugib lepih lo-
kalov, tako da bodo mogla biti vsa go-
riBka slovenska drutva pod eno samo
streho. — Ob enem bodo Blovenci imeli v
rrltlléju izvrstno gostilno z vrtom in za
ujce bodo tudi lepe sobe. — Pri Maroi-
nlju, krmor uZe zdaj zahaja vse polno
Slovencev, bode potem neko sredi&&e mest-
nih in Slovencev iz deZele in drugih krajev;
tam bode mogel tujec pri izvrstnej do=
made| postreZbi najti vedno domade slo-
vensko druStvo, s kratka, to bode pravo
srediide goritkib Slovencev. Tacega sre-
di18&a smo imeli res potreba in hvalefnl
moramo biti vsem ki so to misel sproZili
in IzvrBili. Pogodba je nekda napravljena
za 6 let. — Pri vsej nesredi se torej vendar
le gibljemo, in nismo tako zaspall, kakor
nas ridejo v nekem Ljubljanskem tedniku.

Na§ glavar, dvorni svetovalee, baron
Rechbach je dobil zarad lanske ribidke
konferencije od ital. kralja red italijanske
krone; ali, kakor se &uje, node ga on spre=
jeti, ker je oni red nekda premajhoo odli-

oviinje za njegovo BarZo in v primeri 2
drugimi redi, katere ufe ima. Dobil je
enak red tudi Zupan Goridki, In na8l La-
honl so bili tega tako veseli, da 8o Zupanu
napravili serenado in kaj veru &e vse, Na
enrj struni veselje zurad tega, na drugej

a — nos. Na na&o{) kmetijskej Boli, kder
ﬁa zdaj vse dobro, bomo imeli v kratkem

metijski kurz za ljudske uditelje. — M
nisterstvo je nekda mislilo, da "bode ta
kurz vodil g. Povdé; a ker se ta po nikas
kem node veé¢ povrooti v Gorico, zato
nekda pride sem zadasno gospod potovalni
uditelj Kramar, da bo podudeval uditelje
Iz vsega Primorskega ter vodil omenjeni
kurz, — Kako rn, da se je prezirulo uéi-
telja slov, oddelka tuk. kinet. Zole? Nad
Lahoni bi nekda najraj8e videli, da bi
slov. oddelk kmet.8ole S&isoma odstra-
njen bil; ne vem pa, ako jim pojdejo slo-
venski poslanci res na limanice, kakor to
bote ali nehote pospeduje neka skumetijska
zZveza,

Imponirala je tudi nam Gorifkim Slo-
vencem imposantna zavrnitev Iredentov
po tri8kin Slovencih. — Okolidani smejo
na ta éin ponosal bitl; oni so res izvrstul
straZniki Avstrije in Slovencev na jadran-
skem morju. Taka diseiplina, kakor je pri
vas vladala pri zadnjej izvolitve Nabergoja,
kaj posebnega je me) namiSlovene,

V Lokavel 7. julija. (Scetkovanje
© dan 5. jwlija. V soboto smo napravili
ava kresa; prvega sv, Cirilu a druzega sv.
Metodu. Strelalo i zvon'lo se je v pozno
nod. V nedeljo smo razdelili Bolskej mla-
dini lepo vezune cerkvene pesmarice s
zlatim vapisow ; »V spomin 5, jul. 1885,

*) Cestitamo iz srca. Ured,

Odraslej mladeZi smo delili prekrasne
podobe sv. Cirila i Metoda, T'e podobe so
prav pripravne za okvir. Narocili smo je
v katoliskej bukvarni v Ljubljani. Rojaei!
sezite po nje.

Cerkev | zvonik smo okrasili s zasta-
vami | zelenjem. Kolar Bevek je naredil
dve velikanski érki C. M. Ozal8ali smo ju
z najlepfiml cveticam! ter postavili na
primeren kraj v cerkvi. Ob 10. uri je bila
slovesna ma8a, pri kojej je spevala odrastia
miadina pesen: Dve svetli zvezdi svetite
na nebu vsem Slovanom. Gospod vikar
je kaj ganljivo govotil o Zivenji vseslo-
vanskih blagovestnikov. Komur ni segala
Ziva beseda do srca — trdi je nego mrzla
skala, Koncem cerkvenega opravila smo
zaorili 8e cesarsko himnu, Da se je pri
tej svedanosti dokaj puBdanega praha po-
rabilo to se zna! Podrobneje o tem nedem

pisati. Meni je bilo tudi to prav povoljno, | §

da sem isti dan srkal pri g, vikarju dobro
vinsko kapljico iz pisane majolike nad
sto let stare. Tudi to se je vrdilo v pro-
slavijenje prvouéiteljev slovenskih. Prav
je tako.

V nekej daljnej Vipavskej vasi pa so
ljudje drug druzega popraSevali: »Ma kaj
Je neki tam pod Cavoom, da netijo kre-
sove, pa toli veliastno zvone in streljajo?
Nekdo pa je zamodroval: Veste kaj! Skof
so se pripeljali.

Jaz pa pravim, da je nafe Jjudstvo
8e vse premalo podudeno o na8ih doma&ih
svetnikih Cirllu | Metodu, Kdor je zaspal,
naj se vzbudi! Kdor je mladen, naj se
ogreje !

Domace 1n razne vesti.

Nadvojveda Albrecht se je
pripeljal denes po morju iz Pulja v Trst,
kder sta ga sprejela na molu namestnik
in voja8kl poveljnik z velikim spremstvom
uradnikov in viSib oficirjev. Nadvojvoda
v Hotel de la Ville sprejme rozne depu-
taclje, vojaiko posadko pregleda in zveder
se odpelje v Bed,

Vojno bredovje je zadnji Getrtek
kondalo letodnje vaje z napadom na pu-
ljske trdnjave. Pri tem napadu je bil pri-
dujod tudi nadvojvoda Albreht.

Koliko mora pladatl oni, ka-
terega mesinl zbhor sprejme
ga TrZadana ? Kdor ne staunje vedno
v Trstu f. 60, kedor je v Trstn manj od
b let f. 40, kedor je tukaj & do 10 let f.
85, kedor je tukaj nad 10 do 15 let for.
30, kedor je tukaj nad 20 let for. 25 in
kedor je tukaj nad 30 let f. 20, kedor je
rojen v Trstu le f. 10, katere zneske boao
morali plaéati oni, kutere mestni zbor
sprejme kukor v Trst pristojne predno
dobe dotiéni dekret.

Razpisane sluZbe. Mestni ma-
gistrat je razpisal slufvo provizoriéne udi-
teljice zu okolico z letno pludo f. 450, in
za stanovanje f. 150, s petletnicami po f.
60. Prosilke morajo imeti vse potrebne
lastnosti, morajo torej dobro znati sio-
venski, kakor Boduéovalnl jezik In tudi
italijanskl. — Prodnje se morajo odduti
do Kouca t. m. pri magistratu,

Razpisanih je tudi v Istri ved udite-
Ijskih sluZeb, namreé pa v Milobnidu,
Mihovljeh, Polju, Dobusnici z hrv. uénim
jezikom.

Lahonske Sole. Blizo Lloydovega
arsenala je neka ljudska Sola, ustanovljena
po baronu Ello Morpurgo, V tej Boli je
ravnatelj nek g. V, mod, katerega hvalijo
inhonskl listi kakor pruvo kapaciteto. Ni
davno temu, da je ono Solo pregledoval
nadzornik g. 4., moZ, ki {e velik prijatelj
naSega Mojzesu, ki s1 prizadeva poZiditi
mestne Sole. Nadzornik poprada neko ndi-
teljico na omenjenej Soli, ako otroci pojrjo
kedaj cesarsko pesem. Uditeljica je odgo-
vorila, da ne, ker jo to prepovedal rav-
natelj. Na to gre nadzornik k ravnatelju
in ga popraSa, ako je res, kar je uditeljica
izjavilu, Ravnoatelj se je zgovarjal, da ni
prav tako rekel, all priporodal da je, naj
se himoa poredkoma poje. Nadzornik je
potem v prifo ravnutelja v tej zadevi iz-
praSeval 8e nekega uéitelja in akoprem
mu je ravnatelj hotel druge besede polo-
iti na jezik. vendar je nditelj vse to po-
trdil, kar je uéiteljica izrekla. Po vsem
tem jeé bilo nekoliko besed na magistratu in
hudoboi jeziki govore, da je uZe vse za-
apalo. Gospod nadzornik Z. je sfcer jako
strog  tudi proti patrijetiénim uditeljem,
on prepoveduje uéiteijemn vsuko meSanje
v politiko tudi v patrijotiénem zmislu.
Bomo videli, kaj stori v tem sludaju. Stvar
se tako povori po mestu, mi jo bilje-
Zimo brez vsake odgovornosti, kakor smo
jo sli8ali.

Eahonska kultura je tako da-
led pridla, du se posluZuje najniZega ova-
duBtva; tako je vakopala nu¥ej tiskarni
uZe purkral e, k. finunco na vrat, a éisto
po nedolZuem, in oni asesor pri nafem
magistratn, kateri je zapodil slovensko
perico, nekda je — kakor smo sludajno
zvedell — zatoZil nadega urednika na
vifem mestu, da je bud on bil kriv vseh
homatij pred in po volitvah in posebno

one afere se gastavo v Proseku. Naj se

zagrialec le pomiri; znano je predobro
boljfim c&em, nego so njegove, kaj je
krivo prenagljenostim v Proseku in KriZu;
pred vsemn je tega kriva zagrizlost ases
sorja samega, kakor je to uie dokazano.
C’etait unebetise produite du chauvinisme.

Pa kaj bl temu gospodu pisali v je-
ziku Sribe-jevega Chauvin-a; on node in
nea sme druzega znali, nego italijanséino.
Nevarno pa je, ako se otroci igrajo 2
ognjem, B8e nevarnejSe in ZalostnejBe pa
J¢, ako se kak monsieur Chauvin igra s
paragrafi — to tukaj v Trstu predobro
€éutijo posehno okoliéani. Kedor zaéne kako
pravdo, mora tudi znati, kako bo koné&al?
»Prudenter agas et respice finem« ; ali so
se pa oni, ki so perica in cvetlicarice po-
dili nprudentere ravnali? Blamirali so se
in stralno blamirali; okoliéane razkaéili,
4 nié dosegli, kajti okoliani in okolianke
e vedno perejo, kruh, cvetice prodajajo
in hiSe zidajo; nekateri TrZadani jih zdaj

e poljr i8éejo, nego poprej, in posebno
taki Tr¥adani, ki ne plavajo v dolgéb,
kakor kaki drugi, ki perice podijo in v

»Salobardie_ zidajo gaplrnau -Lavntoi"oa-.
To nam kaZe najlepSe ta dogodbica: .
honl 80 par Bivilj napravili da so &le pro-
dajat cvetice v pozladenib kokkih a la
Veneziana, — Taka ena »florajas je prifla
pred 8 dnevi z lepim kofkom polnim
cvetic na vrt pivarne »alla Serpentinaq,
kder je bilo kakih 8 do 400 pivcev;
obhodila je vse mize, metala Zarke
poglede nu desno in na levo, all vse za-
man ; morala jeoditi jezna, ker ni prodala
nitl jednega Sopka. Ob istem é&asu ste hili
na onem vrtu tudi 2 okoliank| se 8vojimi
priprostimi ko8ki in pri&li sti z vrta z praz-
nimi kodki. Enake stvari so se godile tudi
v drugih lokalih, tuko sicer. da denes ni
vet dubha ne sluha o Imenitnih ﬂoru{zh,
sotto V'alta protezione del dr. Ludro. Kde
so fioraje, kde lavatojo, kde panificio Pi=
ranese, kde zidarji del Cadore? O ubogi
nsesor Chauvin, ubogi dr. Ludro, uborz
8ior Poldo! Kako stra&no ste se blamirali.
Parturiunt montes, nascitur — ridiculus
mus.

Triaske novostl:

Veselica trZadkega podpornega druitva
v spomin blagovestnikov Cirila in Metoda
bode torej v nedeljo 12 t.m., v vriu re-
stauranta Posun pri Sv, Andreji. Veselica
ge bode vréila po ufe priob%enem pro-
gramu,

Drultvo Austria napravi v nedeijo, 19.
t. m. popoluune veselico na morju v luki
Trhékcﬂ nu enem veélh parnikov Lloy-
dovib, Na krova bo godba, spud&ali se
bodo umeteljnl ognji itd.

Pollcljsko. Zaprla je policija ne-
kega dalmatinskega fakina, ker se Je pre-
greBil na lastnej 10letnej h&eril Zivinal
— Treovskega pomoénika 14letnega Iv.
C. iz Postojue so zaprli, ker je sv?emu
gospodarju kradel. Lepa odgoja, — Zarad
tatvine so bill nadalje zaprti te dni; neka
benedka gospodiélna, nek uZe stari greénik,
Toni, fukin TrZaBkega rodu, mizar Evge-
nij M. iz Cervinjana, neka 45letna kuha-
rica, Siora Murija, neka mlada Amerikanka
in 8e par drugih mladih postopadev. —
Zarad grdega vedenja in neopraviéenega
bivanja v Trstu pa so zaprli: nekega Iv.
B.iz Kamnika, Jukoba B.iz Gorice, Ivana
V. iz Rifenberka, Karola C, iz Gorice,
Jakoba K, iz Gorice, Adelaido B, iz Be-
netek, Elisabeto S. 1z Arte, Lendko R, iz
Dernisa v Dalmaciji, Marijo G, iz Gradea
in #e vekoliko drugih lehkoZivk, ki pri
dejo vse v krutkem 8 prosto voZnjo na fri-
Ben zrak,

Izpred sodnije. Trije Tavdarji
1z Ivanovgrada na Krasu so bili te dni
obsojeni, 2 na 3 mesece in 1 na 1| pol
mesec jede, ker 80 fanta Godnika se silo

rimoral!, da je pluéal fantoy&é&ino, ker se
e hodil Zeuit v njihovo vas, kar pa tuji
funt ne sme, ako ne plada poprej fan-
tovidine: Toda ta postava je nekdaj ve-
ljula — denes ne ved in denes imajo
sumo sodnije eksekutivno mo& To paj
si dobro zapazijo Kradki fantje, kateri so
zatad prestarib, ne veé veljavnib §% ufe
vedkrat pri8li pod kljud, — Véeraj je stul
tndi znani  Bokalié pred sodnijo. ToZen
%e bil zanidevanja vere, pa zatoZbe opros-
en, —

Ponavijajofe se prikazni.
Vsako leto, kadar se za&nejo ljudje kopati
v morju, prinesejo vsi TrZadki listi vest.
da so 1ju iFo videli mortkega volka (pesce
cane) v ‘I'rZa¥kej luki. To se ponavlja
vedno vsaj uZe 10 let in tudi Jetos so
listi uZe dvakrat porodall o morskem volku.

Vsako leto se tudi na Krasu ponav=-
ljajo Sud=# In ti vselej v poletnej vrodini.
Eno leto je videtl veliko kado, ki je na-
polnila velik njerbase; drugo leto zopet
»belo gospoe« itd. All nam ne daje to za-
dosti misliti o uzrokih teh prikazni? Se
ved pa nam daje misliti balonomanija
TrZadanov. Vsako leto o tem &su Tr-
Z:éani spudajo ob nedeljah po ved ba-
lonov. Letos je magistrat to igraéo ostro
prepovedal, ull uprav letos je videti ved
balonov, nego druga leta, v nedeljo jih je
fréalo najmanj 10 po zraku nad Trstom,
eden teh je imel tri trukove v slovenskih
harvah po 9 metrov dolge; padel pa je
na nek vrt uprav pred rudedega mestnega
oleta Camboua, Kkar je tega v tako jezo

pripravilo, da ni niti vederjal, drugi dan
pa letel na magistrat s priporoSilom, naj
se stvar strogo preiskuje,

Kolera na Spanjskem v zadniih dneh
enako hudo razsuja, kakor prejénji teden,
ojaéila se menda ni, pa tudi oslabela ni;
Sirt se tudi ne tako naglo, kakor je pri
tej bolezni navada, upati je tedaj, da Epa-
n)skib mej ne prekoraéi.

Nesrele. V Gallc‘i}l ijo vsled velicega
deZevja razvodenela Visla in druge reke,
ki so poplavile veliko zemlje in provzro-
¢ile mnogo 8kode. DeZelno namestnistvo
je poslalo denarja v poplavljene kraje. —
Velik vibar je te dni v mestu Kirkehir v
okrajn Angora v malej Aziji razru8il nad
300 his. — V BudimpeStu je v &etrtek
popoludne skoruj eno uro deZ tako bil,
da je po ulicah drla deroéa reka, prodirala
v pritliéne prostore in stanovanja in sto-
rila veliko 8kode; mnogo ljudi se je mo-
ralo izseliti, io redarstvo in vojaStvo se
je poklicalo, da varuje imovino.

R e e e e — =1}
TrZno porodéile.

Kava — mlahova kupdija velel pre-
visokib cen, katere pa se vzdrujejo. —
Prodalo se je te dni 120 vre& kave Rio
po f. 49»— do 58, 1500 vred Santos po f.
44 do 57.

Sladkor — gre zopet od rok po visih
cenab, prodalo se ga je te dni 4000 vreé
po f. 24 do 2750.

Sadje — kupéija miruje, cene vsled
tega prav slube. — O/je — prav tako.

Petrolje — je obtidulo na ceni f,9.25.

V domaéik pridelkik in Zitw ni é&isto
nobene kupéije.

Semo — dobro konjsko novo f.1.30 do
1.50, staro do 1.80,

Borsno porodilo.

Borsa je zopet dobre volje, in so kurzi
drZavnih papirjev zopet poskoéili, tako
sices, da velja papirna renta ufe nad 84.
Tendenca najbol;jBa.

Dunajska Borsa
dne 10. julija

Enotni drZ. dolg v bankoveih 82 gld 95 kr.
Enotni drZ. dolg v srebru 83 » 70 »
Zlatarenta . . . . . . 109 » — «
5°, avet. rentq e o« 99 5 90 «
Delnice narodne banke. . 863 » — »
Kreditne de'nice . . . 285 s 30 »
London 10 lir sterlin 124 G0 »
Nnioleon el Al e el w g e g W
C.okr.ocekini. . . , . ., 9» 8 »
100 drdavnih mark . . 5 B9 »

Riunione Adriatica di Sicurtd. »Osser-
vatore Triestinoe posnamemo to le poro=
¢ilo odelovanju tega drubtva:

»Porodilo, kakor navadno, je brez
gosebnoga hvalisanja. — Bilanca, razlo-
ena v porodilu, obsega vse veje delovanja
oRiunione« : Fivljenje, poZar, lods prevez,

Zadnimo z oddelkom:

Zavarovanje na ZFivljenje.

Rayvnateljstvo povdarja, da se eno s
posebno skrbjo peéa s tem vaZnim od-
delkom In konStatuje, da njega trud v
tem obziru ni bil neploden, kar se razvidi
iz Blevilk, katere slede: Leta 1884, je bilo
predloZenih »RRiunione« 3337 zavarovanj
za skupni kapital 7 milljonov gld. ; odbiti
je bilo 665 za skupni kapital 1'/; milljona gl.

31. decembra 4884. je bilo veljavnih:

a) v oddelku na Zivijenje . 6.644.869
glavnice in f. 54,991 dohodka z f, 4461 poli-
cami, od katerih f.139.098 glavnice proti-
zavarovane ;

b) v oddelku za sludaj smrti:

f. 25.913.426s— glavnice, f.124200—
dohodka (rente) z f. 16,446 policami, od
katerih f. 3.596,563»-— glavaice in f. 2140
rente protizavarovane.

Primerjaje te svote z onimi koncem
leta1883. 88 pokaZe povisanje f. 2,221,662s —
pri zavarovanib kapitalih in zniZaoje (.
2.702»— pri rentah,

Nutan&éne premije v I. 1884. =0 zna-
Bale f. 1.286.854+53 in so torej za f. 59.94:58
vi8l od onib leta 1883,

Glavnice v tem oddelkn so dale do-
hodka f.303,092:58, torej za f, 26,022.12
veé, nego v prej8njem letu.

Zavuarovalnine je bilo izpladane v 423
sludajih smrti in v 12 drugih sluéajih L.
468, 018015,

Zavarovalnine na doZivenje in zapadle
dotacije so znadale okolo f. 206,000.

V zalogl se je obdrZalo f. 97.052»23
za izpladevanje zavarovanih in do 51, de-
cembra zapadlih kapitalov,

Zavarovalnina jzpladana od prvega
leta delovanjn v tem oddelku pa do 31,
decembra 1884, znaSa vellko svoto od f,
10, 454,439012. »Riunione« oskrbuje reserve
oddelk « nu Zivenje z najveéo natanjénostjo;
one se gestavljujo tako-le: f. 393 443+064 za
rente pokojninske f. 2236.308062 zavaro-
vanj na doZivetje, . 4167.349:20 zavaro-

van) za sludaj smrti, skupaj :
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f. 6.848.101 46, manj f. 771.050+88 reserve
za protizavarovanja, ostane f. 6.076050:58
za radun druStva.

Reserve so znaSale 31. decambra 1883.

Na prodaj |

j* hi%a na 3 nadstropja v bliZini mp)n,-._l

VECER
21. junju leta 1335, v IKobarvridua.

FRRANC JERSE o1p:] je novo

Radoj se — raduj se  Na oknicu vsakem

f. 5,742,741»36, in so se torej povisale
za f. 333.309+32.

Poroéilu so dodani jako razloéni izkazi
0 reservah.

Dobidek, kateri se razdeli mej zava-
yovance znaSa f. 22.733»18; triletni dobiéek
za razdelitev mej zavarovance je znaSal
f. 50.551+62.

Dobifek oddelka zavarovanja na Ziv-
ljenje po odbitem deleu zavarovanih,
znada f. 96.619.72 In se je vmestil v glavno
bilanco.

Zavarovanje proti poZarw,

Natanjéne premije v teku leta so zna-
Bale f. 5.489.360+66 in kaZejo nadalini na-
redek, ker so se poviSale za [, 190,766:62,
ar je toliko vaZnej8e, ker se ni v ta na-
men odstopiio od strogih vodil, katerib se
drZi Riunfone, in ker je pri velikej kon-
kurenci ragdirjenje delokroga jako teZavno.
Kako je drustvo Riunione previdno,
kaZejo protizavarovanja, katerih se druStvo
po mogo&nosti posluZuje. :

Protizavarovanja so zahtevala oddajo
od f.2.567.187»30 v primerl f. 2.461.983.23
v letn 1883. in veda oddaja je opraviéenu
v vedem delu. Drustvo je izpladalo 8kode
f. 8,568.648»09, od katerih je odbiti od pro-
tizavarovanjdoblenih f. 1.796.940.82, ostalo
jetorej za raénn drudtva £ 1.571.70727, to
Je f. 142.751,63 ved, nego v letu 1833,

Za nelikvidirane #kode na koncu leta
ge je na stran dejala svota f. 174844 —,
kar sopet kaZe kako previdno postopa
Riunione.

V namen, da se vzdrZi reserva premi)j

roti poZaru v svojem visokem odstotku,
je banka dodala f, 48.208 in znada zda)
vsa reserva f. 1.475,697»—.

Za ved let sklenjene zavarovanja zna-
Bajo. f.16.474.790»22, in sicer v lastnem po-
drodju izposlovane in f. 1.099.025:10 za
cesije sprejete od drugih druZtev, skupaj
f. 1757381532,

Zavarovanje preveZanega blaga.

Premije so zna&ale f. 166.905»56; pro-
tizavarovauja so zonaSala f, 67.442.75 |n za
8kode se je izplaéalo f.47.877209. mej tem
ko se je v letu 1883, na Isti radun izpla-
&alo le f. 45.025.92.

Zavarovanje proti todi,

Zavarovanja v tem oddelku so bila
moéna in v istini so premije prekosile
one od prejinjega leta za f, 234 480252 ter
znadale skupaj f. 2,135.742+59,

Premija protizavarovanj so znaSale f.
469.748»14 v primeri z f. 614.698213 v |, 1883,

Za Bkode se je izpladalo f, 1.392.427»92,
v |, 1883. pa f. 1.580.614»23. .

V reservo tega oddelks, ki jo jako
kodljiv, se je dejalo f. 250.000»— in s tem
zdaj omenjena znada ue f. 400,000. Da se
tako dobro skrbi za reservo v tem oddelku,
to je vredno najvede hvaie,

Ako seltejemo Skode pladane od »Riu-
nione« v I 1834 v vsih oddelkih, pokaZe
se svota f. 6123.439.17 in od kar obstoj!
drustvo je pladalo &kode za f,121.573.225043.
Te obe svoti zadostujeti v dokaz, kake ve-
like vaZnosti v narodnem gospodarstvu je
drudtvo Riunione. Od naloZenja glavnice
se je dobilo (brez vraduniti oddelka na 2i-
venje) f. 127.055.01.

Koneéni dobiéek, po odbitih raznih
reservah v oddelku proti todl in za spre-
membo kurzov drZ. papirjev (zadnja zda)
znada uZe f, 288.566»37) in po raznih od«

isih v zmislu pravil, zna8alje f. 167.066095,
z katerih se je razdelila dividenda f.50,
na delnico.

Iz tega vsega se razvidi, da Riunione
zasluZi veliko zaupanije, katero uZiva, po-
sebno pa zarad vestnega postopanja in
visokih reserv, katere zdaj znaSajo
f. 6,076.000:58 v oddelku na fivijenje f.
1.475.697»— v oddelku proti poZaru, f.
17.432»— v oddelku za prevaZanje, f. 400.000
v oddelkn za too, f. 144283s18 reserva
za spreminjanje kurzov. f. 144 233019 druga
reserva za spreminjenje kurzov, f. 150.000»

osebna reserva za dobifek v oddelku na
ivijenje, f. 582.0G6.85 reservna zaloga za
dobidke. f. B.989.812.80 skupaj, in =o se
torej reserve v letu1884. zvidale za f. 800,000,

Koneéno velja omeniti, da ima hra-
nilnica in podporni zalog drudtvenih urad.
nikov uZe f. 230,000 z svoto vred, katera
je doBla od dobié¢ka leta 1885. Uspehi za-
dosti govore in kaZejo, da Riunione ne
dela &asti le Trstu, ampak tudi novemu

Ti lep' Kobarid!
Naj tvoje veseljs

O%itno e vid"!
Odlo¥il obhajat’

Pri tebi jo god —
Knez-nadSkof Alojzij,

Preljubljen povsod.
Glej! kako prijazno

Nu vratih stoji,

Tam lu& goré
Skor mislil bi Elovek,
Da zvezde Zaré,

Tud' baklje gorede
Razsvitlajo trg,
Ter Svigajo v nébo
Z ognji povrh.
In godba prelepa —
In radost povsod —
Ter petje poslusa, Vs — kakor bi réklo:
Ki v Gast mu doni. Ne hodi odtod!
Narvzsto veselja
Vue klife okrog:
Alojz’ja nadSkofa
Ohrani nam Bog !
Podhumski.

Gospod Simen Bric, notarski kans
didat, je proden, da se osebno all pismeno
objavi v na8em uredniStvu, in to v lastnem
interesu.

Proda se

mirodilnieca (drogerija) uZe mnogo let dobro
vpeljana, izvrstna lega. Ponudbe pod na-
slovom »Lucca« posate restante v Trsin,
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Prodaja se

bisaa oprava, ziradi preselitve poi-
pisana produjam vse svoja pohi§je in go-|
stilni8ko oprave, kakor: mize, stolice,
klopi, ormare, pusteljnj ke, steklenice, ko-
zarce ploBdke itd. Kedor Zeli asa kupiti,
naj se do 20, angusta t, 1. oglasi pri meni.

Na Opéinab, 25. junija 1885.
Marija udova Florijan.

Dandanes vsak gleda, da si za malo
denarjt dobi. kar mu koristi. Kedor hode
da se za tri krajeerj» nbvaruje marsikaters
holezni nuj si kupi R. Branit &vicarsx»
krogljice ki &istijo Zelodec na prijeten in
nefkodljiv nadin. Prave Skatljice se dobe
po 70 kr. v veeh lekarnah. Spozna se jih
kot vristne po belem krign. ki ledi na
rutedem poljl z érkami R. Brandt.

Brez te varstvene snamke, po-
stavno zavarovane, ima se to
zdravilo smatrati kot gonarejeno.

e~ Cvet zoper trganje
po dr. Mali&u,

1e odlo®no najboljSe zdravilo
zoper protin ter reemalizem,
trganje po wudih, boleSine ©
kriZi ter Zivcik , nleklino,
ntrpnele ude in Aife itd., malo
¥asa e se rabi, pa mine
opolnem trganje, kar do-
anuje obilno zahval, Za-
B hteva naj se samo screln
soper (rganje po dr. MaliGu»
8 zraven stojeSim smamenjem; 1 stekl. 50 kr.

Planinski zeligéni sirop kranjski,
izboren zoper kaSelj, hripavost, vratobol,
rsne in pljudne boledine; 1 stekl. B6 kr.
F(ormnch? , Nego vai v trgovini se nahaja-
jodi sokl in siropi.

Pomuhljevo (Dorsch) jetrno olje,

najboljSe vrste, izborno zo‘mr bramore,
pljudnico, koZne izpustke in bezgavne
otekline 1 stekl, 60 kr.

Anaterinska ustna voda,

najboljSe za ohranjenje zob ter zobnega
mesa in takoj odpravi smradljivo sapo iz
ust. 1 steklenica 40 kr.

Krigistilne krog'jice, c. kr. priv.,

ne smele bl s¢ v nijednem gospodinjstvu
pogreSati in so se uZe tisofkrat sijano osve-
dodile pri zabasanji &loveskegn telesa, gla-
vobolu, otrpnenih udih, skaZenem Zelodeu,
jetrnih  in obistnih boleznih, v Skatljah 4
21 kr; jeden zavo) s G $katljami 1 gld. §
kr. Man]§, kakor en zavo] se s poSlom ne
razpofilja.

Naro@ila iz dedele izvr§é se takoj
Lekarna Trnkozy-ja

svojemu ravnatelju vitezu Neumann-u, ki
se je pokazal uZe po epem letu vrednega |
naslednika viteza Daninos. |

VELIKA PARTIJA

ostankov sukna
(3—4 metre), v vseh barvah za cele
moZke obleke, poSilja proti povzetju
po 5 gld. ostanek.

L. STORCH v Brnu

tvarina (sukno), koja se nebi dopa-
dala, more se zamenjati,

na mestnem trgn v Ljubljani.
T A Y TN

VELIKA PARTIJA

ostankov preprog
(10—12 metrov) po§ilja proti povzetju
komad po for. 380,

L. STORCH v Brnu

tvarina koja se ne bi dopadala, more
12—10 se zameniti.

posebno rabliiva za kako obrtaijo, z 93]

nudbe pod =mslovom »Lodovicos

restante v Trstu

poste

ZELODGNE BOLEZN!
je mogoée HITRO i, POPOLNOMA ozdraviti

JERUZALEMSKEN B ALZAMU

edinl in nedosegljivi Zelod&ni pijadi.

Da si &lovek izvoli pravi lek proti Ze-
lodénim boleznim, paé& ni tako lehko. po-
sebno dandenes, ko v trgovini prodajajo
vsakovrstne enake leke

Vedina raznih kapljic, izlekov itd , ka-
tera se obdinstvn Kakor pravi dudeZl pripo-
rodajo, niso ni& druzega, nego Skodliiva zmes.

dini Joruzalemslki bale

zam si je zagotovil vsled svoje priproste
sestave, odlono oZivljajode in Zelodéne Zives
hitro krepéalne mo&i pravico prednosti nad
vsemi dosedaj v tej stroki poznanimi zdra-
vilami, kar dokaznje tudi sé vsakim dne-
vom vefe pradanje po njemu. Ta balzam
bogat na delajocih snovih kineske robar-
bare, katera korenika je poznana zarad nje-
nega ugodnega upliva na prebavijenje ni
di¥3en]e, je zanesljivo sredstvo proti teZuvam
v Zelodeu odvisnim od slabega prebvijanja;
zato pa gn vat strokovnjuki in zvedenci
priporofujejo proti nejesénosti, zabasanjn,
smrdljivi sapi. gnjusu, riganju, bucanju,
proti hemoroidalnem trpljenju, zlatenci in
vsake] bolezni v Crevesju.

Steklenica z navodom vred stane 3O
noveev,

GLAVNA ZALOGA v LEKARNI

G. B. PONTONI

v GORICL

Zaloget v Trstu v lekarni G, B.
Rovis, na Rekl v lekarni al Redentore, G,
Gmeiner. v Korminu v lekarmi A, Fran-
zoni, v Tominn v lekarni E. Palisca.

Cudovite kapljice

. 4\ Sv. Antona Padovanskega.

To priprosto in naravno
zdravilo je prava dobrodejna
pomo & in ni treba muogih be-
sedl, da se dokaZe njthova
dudovita mod se le rabijo
nekollko daol, olajSajo in preZenejo prav kmalu
nujtrdovratnise ZelodGne bolesti, Prav izvrstno
vstrezajo zoper hemorojds, éprou boleznnim na
jelrih in na eranic:, proti Srevesnim bolesnim
In proti glistam, pri Zenskih mlednih nadleZ-

o~

Ler Sisti ‘rokvnrjeno kri. One ne preganjajo samo
omenjenih bolezui, ampak nas obvarujejo tudi
pred vsako boleznijo. (10)
Prodajejo se v vseh glavnlh lekarnicah na
svetu ; za narodbo in podiljatve edino v le-
karniel Cristofoletti o Gorict, o Trstw v lekarnl
E. Zaneiti i\ G. B, Rovis, @, B. Faraboschi in
M Ravasini. Ena steklenica stane 80 novcev.
Varovatise je pokvna:mih posnetkor, s kateriml
82 zavolj Zelje po dobitku tu pa tam ljudstvo go-
ljufa, dasi nimajo nobene mod&i in vrednosti.

L QEREREED | | SESESESE J

Hlija Treves

izreZa kurje ofesa hrez vse holedine,

Stanuje ulica delle Beccherie &t. 13.
Odiprto ja od 3 do 6 ure popoludne,
Piazza Rosario &, 3, I nadstr,

l P Na leto,akose

abonira placa
le 2 for.

dobi se

H.

klaftrov zemljizéa za SA0O gld. — Py-

nostih, zoper beli tok, boZjast, zoper scropok |3

pekarno

v ulici Corsia Stadion, v hisi, kder je
hila poprej vostiina Cerva d* oro, —
Njeza privoroéa tu li odbor delalskega
i se
Slovenel pri njem poslu-

podpornega drudtva v namen,

posebhno

Zujrjo, ker 1@ moZ podpore vreden

in izdeluje izvrstni kruh po primer-
nej ceni.

ROOB COCLOLA

posebnost
e. k. priv. in odlikovane tovarne

ROMANA VLAHOVA

V SIBENIKU.
PodruZnica v Trsru: Via S. Lazzaro | B

Prijeten, krepéalen liker,
odlikovan sc zlatiml kolaj-
nami in diplomami na raz-
stavah v Skradinu. Napolju,
Trstu, Sv. Vidu, Lincu, na
Dunaju, v Kalkuti itd.

Ta iz jagod Juniverus co-
munis in di-&ih Felji§d na-
pravijeni liker je prijetnega
okusa,

Juko pospesnuje prebav-
ljenje in se rabi z dobrim
uspehom za kreplfanje osla.
belih modi, ker je dokazan
njega zdravilni upliv na
Zivce, moZgane in na hrb-
tanec.

Prodajo na debelo _pre-
skrbujejo moje hife v Sibe~
niku in v Tratu.

Pradaja na drobno v vseh kavarnah,
prodajalnicah likerjev in slad&idarijuh.

Nepokvarjeni pravi liker se pozna po
steklenici, v katerej je vtisnena firma, po-
tem po samahi z grbom in po malem
ovitku z autografovano firmo IRomano
Viahov.

LA RILIALE IN TRIESTE
dell’ i, r. priv.

Stabilimento Austr. di Credito

per commerocio ed Industria.

o~

VERSAMENTI IN CONI'ANTI
Banconote:
3 9/, annuo Interesse verso preavviso di 4 glornl
figm » » » » » »
8, » » » B » »30 »
Per 1o lattere dl versamento attualmente
In eircolazione, il nuovo tasso d’ interesse co-
mincierd a decorrere dalli 27 corrente, 31 cor-
rente ¢ 22 Novembre, a seconda del rispettivo
preavviso
Napoleoni :
3 °(, annuointeresse versopreavvise di 30 glornl
3'» » » » » » 8 mesl
3||‘ » » » SN » .
Banco Giro
Ban onote 2'/,°/, sopra qualunque somma
Napoleonl senza interessi
Assegni
sopra Vienna, Praga, Pest, Bruna, Troppavia,
Leopoll, Lubiana, Hermannstadt, Inns-
bruck, Graz, Salisburgo, Klagenfurt,
Finme Agram, franco spese.
Acquisti ¢ Vendite
di Valorl, divise e Incasso coupons ' %/,
Antecipazioni
sopra Warrants in contanti, interesse da con-
venirsi.
Mediante apertura di eredito a Londra
°/s provvigione per 3 mesi.
effettl G°/, interesse annuo sino 1'importo
di 1000 per importi superiori da con-

Trieste, 1. Ottobre 1883 (6—

Komoditeta in ekonomija

zadnja novost.

Pedati z automatiénim aparatom so dobro rabljivi
zarad natanjénosti in hitrosti, s katero se more ti-
skatl Z njimi in «
ved stanejo. Pedati na roko so bolj ckonomidni, ali
trebajo preved postranskih priprav.

Elegantni automaticni pecat «Merkur»
kakor je tukaj nuslikan ‘: Al
matiénih pedatov, n zarnc ‘gripnntu konstrukeije in
luhkote stane lo fr .

warad trajnosti, ali vendar Se pre-

a ima vse prednosti au-

3.5

Novi petet MERKUR z sutomatiénem barvilom

le v 64--20

odlikovanem grafitnem zavodu

FREISINGER-JA

"3\ Lloydova palaéa ulica ,,Mercato vecchio 4

V TRSTU.

Lustnix drudtve «KDINORTe — lzdatey in odgovorniurednis: VKTOR DOLENC

Nova tiskarna V. DOLENC v ‘Irstu.



